


Hummus, turshi, pita 45
Hummus, turshi, pita

Gruszka, gorgonzola, orzech pekan, jezyna 43
Pear, gorgonzola, pecan, blackberry

Tatar wolowy, wasabi, szalotka, pikle, kurki 62
Beef tartare, wasabi, shallot, pickles, chanterelles

OSmiornica, krewetki, mus z chorizo i papryki, jarmuz 69
Octopus, shrimps, chorizo and bell pepper mousse, kale

Satata rzymska, radicchio, dynia pieczona, orzechy makadamia 41
Romaine lettuce, radicchio, baked pumpkin, macadamia nuts
do wyboru / choice of

Medaliony z poledwicy / Tenderloin medallions 45
Krewetki grillowane / Grilled shrimp 29
Filet z kurczaka / Chicken fillet 21
Kozi ser / Goat cheese 23
Kawior Antonius **** bliny, créme fraiche, jajo przepidrcze 30g/390
Antonius Caviar **** blinis, créme fraiche, quail egg 50g/590

oznaczenia dan / dishes labelling
wegetarianskie / vegetarian weganskie / vegan

Ceny zawieraja podatek VAT. Serwis naszych Gosci nie jest doliczony do rachunku.
Dla grup od 10 os6b doliczamy serwis w wysokosci 10%.
All prices include VAT. A service fee is not included in the bill.
For all groups from 10 people we charge additional 10% service fee.



Krem z cukinii, mascarpone, mieta
Cream of zucchini, mascarpone, mint

Bulion z perliczki, orzech laskowy, warzywa
Guinea fowl broth, hazelnut, vegetables

Bouillabaisse, halibut w panko, sashimi z fenkuta
Bouillabaisse, halibut with panko, fennel sashimi

oznaczenia dan / dishes labelling
wegetarianskie / vegetarian weganskie / vegan

Ceny zawieraja podatek VAT. Serwis naszych Gosci nie jest doliczony do rachunku.

Dla grup od 10 os6b doliczamy serwis w wysokosci 10%.
All prices include VAT. A service fee is not included in the bill.
For all groups from 10 people we charge additional 10% service fee.

31

38

41



Piers§ z kurczaka kukurydzianego, mus z dyni hokkaido, 72
seler, sos kurkowy
Corn-fed chicken breast, hokkaido pumpkin mousse, celery, chanterelle sauce

Kebab jagniecy, pieczony pomidor, baklazan, sumak, pita 79
Lamb kebab, baked tomato, eggplant, sumac, pita

Weganski kebab, pieczony pomidor, baktazan, sumak, pita 72
Vegan kebab, baked tomato, eggplant, sumac, pita

Filet z kaczki, batat, rodzynki, demi-glace 89
Duck fillet, sweet potato, raisins, demi-glace

Filet z troci, brukselka, kawior, sos velouté 89
Sea trout fillet, brussel sprout, caviar, velouté sauce

Rigatoni, grzyby leSne, sos maSlano parmezanowy 68
Rigatoni, wild mushrooms, butter parmesan sauce

Burger wotowy, chorizo, satata rzymska, pikle, sos mango-chili 69
Beef burger, chorizo, omaine lettuce, pickles, mango chili sauce

Poledwica wolowa, cebula biala, ziemniaki gratin, 119
demi-glace z trufla
Beef tenderloin, white onion, potatoes gratin, demi-glace with truffle

Comber z jelenia, kasztany, polenta w panko, 119
jarmuz, demi-glace z jalowcem
Venison loin, chestnuts, panko coated polenta, kale, demi-glace with juniper

Gicz jagnieca, wedzone ziemniaki, por, wedzony demi-glace 139
Lamb shank, smoked potatoes, leek, smoked demi-glace

oznaczenia dan / dishes labelling
wegetarianskie / vegetarian weganskie / vegan

Ceny zawieraja podatek VAT. Serwis naszych Gosci nie jest doliczony do rachunku.
Dla grup od 10 os6b doliczamy serwis w wysokosci 10%.
All prices include VAT. A service fee is not included in the bill.
For all groups from 10 people we charge additional 10% service fee.



Ziemniaki pieczone, masto ziotowe z trufla
Roasted potatoes, herb butter with truffle

Wedzone, kremowe ziemniaki
Creamy mashed smoked potatoes

Warzywa pieczone (cykoria, dynia, marchew, cebula, cukinia)
Roasted vegetables (chicory, pumpkin, carrot, onion, zucchini)

Frytki, puder z pistacji, ser emilgrana
Fries, pistachio powder, emilgrana cheese

Kasza po kurdyjsku
Kurdish-style buckwheat groats

Ogorek, kiszona cytryna, maslanka
Cucumber, pickled lemon, buttermilk

Salaty mieszane
Mixed salad

Pieczywo na zakwasie
Sourdough bread

oznaczenia dan / dishes labelling
wegetarianskie / vegetarian weganskie / vegan

Ceny zawieraja podatek VAT. Serwis naszych Gosci nie jest doliczony do rachunku.

Dla grup od 10 os6b doliczamy serwis w wysokosci 10%.
All prices include VAT. A service fee is not included in the bill.
For all groups from 10 people we charge additional 10% service fee.
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Kremowy sernik z marakuja, ananas, créme fraiche
Creamy cheesecake with passion fruit, pineapple, créme fraiche

Brownie, sos czekoladowy, lody z ciemnej czekolady
Brownie, chocolate sauce, dark chocolate ice cream

Szarlotka, wiSnie, sos waniliowy, lody z polskiej réozy
Apple pie, cherries, vanilla sauce, polish rose ice cream

Mix orientalnych stodkosci, figa, daktyle
Mix of oriental sweets, fig, dates

oznaczenia dan / dishes labelling

wegetarianskie / vegetarian weganskie / vegan

Ceny zawieraja podatek VAT. Serwis naszych Gosci nie jest doliczony do rachunku.

Dla grup od 10 os6b doliczamy serwis w wysokosci 10%.
All prices include VAT. A service fee is not included in the bill.
For all groups from 10 people we charge additional 10% service fee.
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WIN TER
DELIGHTS

White Mulled Wine 40
Man Family Chenin Blanc, Vanilla Syrup,
White Chocolate, Sambal

Red Mulled Wine 42

Fonjoya, Velvet Touch, Orange, Cloves, Honey, Cinnamon

Winter Aperol 46
Aperol, Fresh Orange Juice, Butter

Apple Pie 45
Bombay Sapphire, Apple Juice, Honey, Cinnamon,
Butter, Lime Juice

Cardammon Tea 38
Cardamom, Citrus, Mint, Raspberry Syrup, Rosemary

Spiced Tea 38
Ginger, Cloves, Cinnamon, Citrus, Honey, Raspberry Syrup

Ceny zawieraja podatek VAT. Serwis naszych GosSci nie jest doliczony do rachunku.
Dla grup od 10 os6b doliczamy serwis w wysokosci 10%.
All prices include VAT. A service fee is not included in the bill.
For all groups from 10 people we charge additional 10% service fee.



Espresso 17

Espresso doppio 21
Americano 19
Cappuccino 21
Caffe latte 22
Flat White 22
Irish coffee 35
Herbata Eilles 21

earl grey / assam / rooibos waniliowy / zielona / jaSminowa /
rumianek / mieta / owoce lesne / jabtko

Eilles Tea

earl grey / assam / vanilla rooibos / green / jasmin / camomile /
peppermint / summer berry / apple

Ice Latte 25

Sok ze Swiezych pomaranczy / grejpfrutow 0.2 1 28
Fresh orange / grapefruit juice

Kinga Pieninska 0.33 1/ 0.7 1 16 / 20
Mineral Water

Domowa lemoniada 0.31/11 20/ 38
Homemade lemonade

Pepsi / Pepsi Max / 7Up / Mirinda 18
Tonic Franklin & Sons 20

indian water / rosemary & black olive / rhubarb & hibiscus / ginger beer

Sok Yoga 0.2 1 21
pomarancza, jabltko, brzoskwinia, gruszka, truskawka

Yoga Juice 0.2 1

orange, apple, peach, pear, strawberry

Ceny zawieraja podatek VAT. Serwis naszych Gosci nie jest doliczony do rachunku.
Dla grup od 10 os6b doliczamy serwis w wysokosci 10%.
All prices include VAT. A service fee is not included in the bill.
For all groups from 10 people we charge additional 10% service fee.



ZIVAD

RESTAURANT

Bufet Sniadaniowy
poniedziatek - piatek 7:00 - 10:00
sobota - niedziela 7:00 - 11:00

Sniadania 4 la carte
poniedziatek - niedziela 7:00 - 12:00

Menu a la carte
poniedziatek - niedziela 12:00 - 22:00

Breakfast buffet
monday - friday 7.00 am - 10.00 am
saturday - sunday 7.00 am - 11.00 am

Breakfast d la carte
monday - sunday 7.00 am - 12.00 pm

Menu d la carte
monday - sunday 12.00 pm - 22.00 pm
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